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cation du décret du 20 mai 1910 portanl application aux Eta-
blissementz frangais de UOcéanie de la loi du 15 féorier 1902
relative & la profection de la santé publique,

(Voir pour le texte frangais lo J. 0. du 8 décembre 1910).

FAAUE RAA o tei fautaa i te mau ravea e au ie rave hia no te
haamana raa i te fague rad mana no te 20 no me 1910 o tei

haamana i nia 1 tc mau Fenua farani i Oteantia ite ture no te

15 no fepuare 1902 no te paruru raa ite ora o te taata’toa.
(No te 12 novema 1910.)

Te TAVANA RAMI NO TE MAU FENUA TFARANI I
OTEANIA, TAATA HAAFETIA HIA I TE FETIA HANAHANA,

1 te hio raa i te faaue raa mana no te 28 no titema 1885 1
nia i te faatereras. Hau o to Fenua nei;

T te hio raa i te faaue raa mana note 20 nome 1910 o te

a .
haamana i rofo i te mau Fonua farani i Oteania i te ture no fe
18 no fepuare 1902 no te parururaaite ora o te tasta’toa;

I te hio raa e e mea tia ia faataa papuhia te mau hiroa paran
e au ia haapao hiano te haamanaraa i te fasue raamana ifasite
hia i nia nei;

I te hio raa i te parau i imi hia e te Apooraa a te Hauno te
11 no novema 1910; :

No nia i te paran a te Taote rahi a te Hau;

Ia faaroo hia te parau a te Apooraa a tc Tavana rahi,

Tt FAAUE NEIL:

A. —Te mau huru parau i faataa hiane te oire i Papeete

TUHAAIL —TE HAAMAITAT RAA I TE TAATA’ TOA.
TE MAU HURU RAVEA RARAMI.

Iravs 1. — Pape no te maa.

T roto ite mau anotau atoa ia rahi noa mai a ia te pape no te
maa 1roto i te oire i Papeete nei, e mai te mea ete aura, ia rave
hia 7a te mau ohipa’toa eauno te haamaitai raa e te faarohi
faahou raa ite faatahe raa e vai nei.

Irava 2. — No te faarue raa i te mau pera e te mau mea iine

atoa,

K imi hia e e rave oioi hia te hoe raveate ani nia i te hurn
hoe e aore ra i nia i te huru rau no te faaruc raa i temau pape
ud i te mau pape repo no roto mai i e mau tishapa ¢ ite man
huru pera’toa iroto i te taa’toa raa ote oirei Papeete nei.

Irava 3. — Vetahi atu & mau ohipa no te haagmaitairaa.

T rave oioi atoa hia te maun huru ohipa’toa ¢ te mau hurw
ravea’toa no te maitailo te taa’toa raa mai teie: te tapu raa
o te tamaro raai tec mau vahi variiroto i te oire, te haamaitai
raa i te mau vahi noho raa o te taata ciaha ei mes hupehupe, te
hamani ras i te hoe maun faatahe raa pape, te hamani raa hoii
te mau fare pua raa ahu e i te mau fare tupai raa puaa, etc., e
oia t0a hoi te mau huru ohipa rarahi atoa o tei manao hia e ei
meamaitai i muri a‘e ite faaite raa mai e aore rai e ani raa mai
t¢ Tomite ihaapao hia no-te reira.
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NO TE HAAMAITAI RAA I TE PURUMU.

Trava 4. — To raverave rii maoite raa — Te tatai raa — Te

faai fachou rac na nia tho g te vepo.

Ta rave maitai hia te purumu, iz tatei maite hia hoi ma tehaa-
pahechee te hiti eiaha te pape ia hopuna noaia tarai maite hia’ia
te reira e tia’ i(ia na reira toa hia hoi te mau apoo purumu e te
tmay fastahe raa pape) ein hope hoiite faai hia inia ihoite
puramu i te repo e te one ¢ ninii atu ai i te hinu mori arahu ia
oreia ino ¢ ia ore atoa te repo puehu.

Trava 5. — Te purwmu rau. — Te faarue raw i te vard.

T'% vaerd aa i te purumu ei te mau hiti purumu, te parau raz
e te 0 raa i te man apoo purumu, ite mau faatahe ras pape e ite
maii anavairii na te Tuhaa ohipa fa o te Oire e rave fe reira na
roto i te rave hua raa oia iho e aore ra na roto i te fanau raa’tu
i te tahi 8 a8, B na muatha i te pipii te vai, a purumu afu ai
elaha s puehn te ropo, e te reira ohipa ré ia rave hid iai te pd
© aore ra, 1 fe poipoi roa e tia’i: arca ra ia ofi taua ohipa rai
‘inua’e i to hooraa te matete.

Irava 6, — Te mau pehu no roto mui § te mow tahapo.

Hisha rba ia vaiho noa hie’e i nia ite puramu te man hura -

pehn atoanorote mai i te mau tiahapa e oia’toa hoi te mau mea
haua ino e te hairiiri, Mai te 1 no eperera 1911 e taio atu ai
ia vaiho 9a te taata’toa oia hoi te fatu-fare ¢ aore rate taatai
tarshu mai, i te mau poipoi atoa, i mua’e i to ratou fare noho
raa, i te hoe e nore raite vetahi man farii su maitaie 0 ai te
mau pehu no roto maiite mau tizhapa e to roto atoa 1 te aua.
No te faarue raa 1 taua mau pehu ra e rave hia iate reira
ohipa i te mau mahana’toa ia oti roa ino r4 i te poipoi e tia’i no
te mea ¢ faahoi fashou hia taua wmau farii pehu ra irotoi te
mau tiahapa hoe ahuru ma pae minutii murl a8 i te revaraa’tu
te'pereoo-pehu. Horee faariro hiaei pehu no roto mai i te mau
utnafare ta te oire e tie e faarue, te matie toea e te tutae puaa-
horo fenua, te hui raau 88 hia, te hud raau hahu hia, te huahuf
auri, ete. 1o rotomai ite mau fare tamutaraa, ete mau aihere
atoa ¢ vaere hia i roto i te mau ana ¢ te mau pehu atoa no roto
mai ite mau fare atoa.

Trava . — No te afai ran ¢ te vaiho raa i te hoe mou huru
tauhaa. ‘

Tefeia eafai i te repo,ite one, i te hud auri, ite hudarabu ete
vetahi atu & mau mea e ino aie ¢ repo hia’i te purumy 6 aore ra
e thuilu aj te feia haere ia faatomo ¥a ratouito ratou maupereoo
eiaha ia mai noa'e e ia maniinii i rapae 1 ni4 ite repo taua man
mea’toa ra.

Mai te men e, inia i te purumu te faatomo raa hiae aove ra te
huri ras hia te taoa e aore ra te vetahi atu mau mes, ia purumu
maite hia ia te vabi vai ras o taua mau tauthas ra o tiaie te
mau mea toetoea no taua purumuran raia afei ool hia’tu iai te
vahii haapao hidl. Ta oreinhdapao hia taua vahira e ravenoahia
Ja tauna ohiparaeto oire e te mau taine no tereira ra na tei fas-
hapa hia ¥a e a fau.

E ore roaevaiho noahia’e inia ite purumu te hoe mau tawhaa
no te hamani raa e no te tuparari raaite hoe fare ¢ to tuhi atu
4 mau ohipa maori ra e ei parau-fan tia papai hia na te Tavana
Oire, e to afairaa o te faanchenche rasi te vahi ivaiho hia'i taua

man tauhas ra iahaspao maite hia 1a te reiva maitei faaite hia 5
te paratarafa i nia nei,
Irava 8. — Te hiopod raw e te parururaat te pape inu
eiaha fa foaino hio.

Ei roto i te mau avae atoa e ono ¢ aore ra el te taime manao
noa hia e te taote hiopoa mai te faara ore mai namua e
reira e rave hia’i te hoe mau hiopoa raa ite huru o te papemss
o ¢ imi atoa hia‘t hoi te mau huru ravea e auno te haamaitai
raa, no te parururaa e te paheruras i te apoo pape tumu map
oia’toa hoi te mau faatahe raa e te man haapahy raa.

Trava 9. — Te fasore raa i te mau opoo pape 6 hia,
Tiaha roa te pape no roto maii te manapoo pape 4 hia eraye
noa hia‘e ei pape méa na te feia utuafare tho e aore ranate
taata ‘toa e te mau apoo pape atoa e vaii teie neiite mau vahi
atoa ra e opani hia ia e o faanina hia ¢ nia rod iho.
Irava 10. — Te hiopoa 1aa e te parururaa i te may maoa
wmy hia eiaha ia to tod hia.

E hiopoa hia te mau matete i te mau mahana ‘tos é.e
haapinepine 1n0a ‘toa i te hiopoa i te mau vahi tupai raa puah.
mai te faara ore atn na mua.

i
o 4o

Te mau hiira maa’toa ¢ amu hia to hoo riirii hia mai te: piiaa
tapupu (saucigson) te hamu, te pata paari e te tahjatu é.,izi
vaiho hia ia i roto i te mau afata hio opani maitai hla eizhaia tan
hia e te manumanu e te repo puchu. Ya na reira’toa hia to te

faraoa monamona, tefaraca faraipand, te poe, ete., e ola’toa kox - 73

to te mau mad ¢ hoo tapupu hiamai te mereni, te piere, ete. Te
afai raa i te faraoa ra ia tud hiaia iroto ite afata eaorerai
rofo i te ete opani maitai hia e o tei haapao hia no te reirana‘e
ra ohipa.

Te pape toetoe tei haapao hia ei meainu na te taatara,ia
hamani hia ja i te pape o te oire.

Te mau parau api ana‘e tufetu hia ¢ te tafetafeta oxe to r.ire’
nac tei faatia hia ei puohui te mau mad e amu hia. .

B nehenche n0a,1iroto i te mau taime atoa,ite Tomitera
mutol e aore ra i te mau taata toroa’toaihaaspao hia no te reira,
is, rave maii te mau hurn Lohoa taca'toa o te maa, irotoite
mau tod, i te mau fare hooraa, i te mau farc tamaa raa, 1 temau
fare eu raa faraoa, i te mau fare rave raa ohips, e te mau pereoo
tietie taata e te taoa, e 0ia'toa hoi i roto i te mau fare vairas
taoa,i te mau fare tupai ran puaa e te au mai, ei te mau fare
matete, o tult atw ai i roto ite rima ¢ te taote in hiopoa hia.

TUHAA IL—NO TE MAITAIL O TE TAATA.

TEMAU RAVEA MAITATAI TE AU IA HAAPAQ HIA NO TE MAU
UTUAFARE.

Irgva 11, — Te ma,— Te mata'i. — Te maremarama.

Te farc e 0 roto i te mau aud ei mea m4 maitai ia.

Te mau piha ¢ noho hia e te taata, ei mea puaii maitai fa o te
margmarama e na tc Tomite hiopoa tano te mau fare hupehupe
e hiopoa maite i tc hasmnana raa hia teic nei mau faaue ras.

Te mau peu faanchenche ran no roto ei mea mé maital iae
te mau peu faansh: nehe raa no rapae i+ peni hia ia e aore ré ia
tarehu auehi hiaia ¢ aore ra hoi in parui bia ia ite pua. .

Ta hamani hi\ hoi te mau punu faatihe raa pape uk i raro aé -
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i te mau tapoi fare a faataho atu aiiroto ite mau apoo faatahe
raainiaite purumn. - ‘

Irava12 . — Fare repo raw e te haumiti raa.

A tiai atu ai ite otiraa te ravea i faaau hia no te fasrue raai
‘te mauhurn pera’tos, tei faaite hia e te irava 2, ¢ rave Ya te mau
‘utuafare atoa i te hoe man fare repo rasia at te rahii ninite

rahi raa o te tasta e noho irotoi taua mau utuafare raeis &
hia e pae ahuru tenetimetera i te hohonu mai nia'tu i te nud
Yepo 6 ia au atoa te hamani raaeisha ia pa.mu te pera irapaei
“te pape ui.

In roas maoti fa e 80 tenetimetera i te teitel ote patuinia’e
1ite repo. \

Iahoe a2 hagpupuras to te mau fare repo raa e ih roaa e toru
metera i teteitel inia‘ei te tino fare no te haama‘iraa ite
haua ino e ia vai mai hoi i roto i taua mau fare repo raa rate
hoe mau raau taero ei tinai ras’tu i te mau ino e tupu mai, oia
‘hoi: fe pua, te pape paa auri, te paa veo, etc., ia ninii hia 1a i
rotoi te apoo hoe aé ninii raa i te hepetoma. -

Irava 43.—Fare vai vaa puaahorofenua.—Fare vai ran puaatoro
¢ tetahi atu o maw hury puna.— Tutae no te mau hury puaa’ton.

Te huru, te faanehencheraa ¢ te haapapu raaite repo no te
‘mau fare puaahorofenua e te mau fare vairaa puatoro e te tahi
atn & mau huru puaa, el mea rave maitai roa ia eiaha te pape,
te omaha e tetahi atu & maumea ia hopuna noa.

Te tutae no te man huru puaa’toa ra ia afai & hia ia e aorers
ia haaputu hia ia e ia vaiho hia ia, hoeae hepetoma i te Maoro
raa,irotoite hoe mau apoo i haapao hia eisha ia parare haere
10a.

Irava 14.—No te mau puaa rata.

Maori rd ei meafaatia hia ia hope te mau parau no te ture i
te haapao hia no te mau fare i faatea hia no te reira, eisha
roa’tn ia ei fasamu raa puaa maohi e te puaaniho pae irotoi
te oire.

No te tu'n haere noa raa ¢ to faaamu haere ras i te man hure
puaa’toa ra aita roa Yate mau ture tahito i fashuru’e noa hia’e
no fe reira,

Te mau puaa poheia tanuhia iai rapae maii te oire ¢ ei
mea atea roaite vahie noho hia ete taata e aore ra ia tutui
roa hia e aore ra hoi i3 faarue hia i raro i te miti irapae maii
te aau.

Irava 15.—No teparan foatia no te hamanivas i tefare e te

tahi aty maw ohipa.

Mai te mahana e haamana hia‘tu ai tele nei faaue raac ore
108 ¢ nehenche ia faatia hia fe hoe fare noho ras mai te mea e
aita i haapao hia to mau parau i faataa hia i mua nei.

E t%’toa ia faal hia tele nei mau faaueras imniaite mau
tatairaa rarahi. Ia faatia hia te hoe fare api e aore raia vavahi
hia e ia afaj 8hia te hoe fare tahito e faanchenehe i te vahi tia
Taa e e rapaau hoii te repo na roto i te pipi raa ite raau hae-
pohe manumanu ( pape taauri e te purutoni).

Hou 2 faatia'i i te fare .6 tult ia te fatu fare, te tamuta, te
tahui ohipa, i mus i te aro 0 te Tavana oire i te mau paran no
te huru o taua farera irofo i na hohoa e piti. E horoahia mai
hoi te parau tapao no te reira tud raa'tn. Mai te mea e e ua

haapao maitai hia te mau faaue raa a te ture, ¢ tud hiamaifa
te parau fantia mai te haamaoro ore. E tapea hia i roto ite
Faretoroa o te Tavanacire te hoe hohoa no te parau-faatis e
no te mau paran faaite raa i to huru o te ohipa e rave hia.

Mai te mes ua hio hia e e mea tia ia faahurud  hia te hoe man
vahi e aore ra maite mea e e mea au jaore ia fastia hie, e xave
his ia mai te au i te mau vahi i fastas hia iroto i te faaue 1aa
mana no te 20 no me 1910, Pene 2.

TUHAAHI — TE MAU RAVE A PARURURAA
I TE MAT MAUE

Irava 16. — Te faatoad raa.
* To taata’ton tei tuiz i to hoe o na mai i faaite hia i rotoite
fasue raa a te Faaterchan o te man Fenua aihu’a reau i te 7 no
Tenuare 1902 e faataa & hia ja eiaha oia e oia’toa hoi te fein e
utuutu mad ia’pa raia riro el tumu i to haaparare raa’tu itauna
ma‘i ra. . ‘

Taua fastaa & raa ra e nehenehe ndd ia ia rave hia i roto ite
utuafare tho e norerai roto ite hoe mas fare iti taad ihaa pao
hiano te reira e aore ra hoi iroto ite Farama’i.

Irava 17. — Te faauta raa i te feia pohe mai.

Te mau pereoo atoa ¢ tarahu hia e to te taata rii afoa o tex
faauta i te ma‘iia horoi hia fa e ia rapaau hia fa i te rait
haapohe manumanu i muri mau a‘e i te faautaraa, e te reira
ohipa ra, ia rave hia ia i raro ae i te hiopoa raa a te Taote e ia
ore to fatu e te faahoro pereoo ia faahapa hia e titau ia rauaite
hoe parau-fasite raa ¢ e ua baapao hia te mau ravea no te
haapohe raa i te manumana.

Irava 18, — Te mau ino no roto maii te taato.

Te mauino atoano roto maiite hoe taata pohe ma‘i o tei
naea hia i te hoe ma‘i maue (mai te huare, te tare, te pera, ete.)
ciaha roa’tu isis ninii haere noa hia na nia ite purumu, na
nia i te earii, na roto i te aua, na roto i temau vahi tanuraa
pots e te tiare e na nia‘toa i te mau pehu haaputu hia e te tutae
puaahorofenua.

Taug mau ino ra ia haaputu maite hia ja i roto i te hoe man
fariii haapao hia no te reira: e tuu hia te raau haapohe manu-
manu iroto e ninfi atu ai te taa‘toa raai roto i te man fare
reporaa.

Irava 19

Mai te mahrma matamus e tupu ai te hoe mai maue e tae
noa’tu i te pae hopea, ia rapasu hia fa i te raaun haapohe
manumanu te mau ahu atos o te tasta pohe mai, to te tavini o
tana taata pohe ma‘i ra e to te mau taata’toa e tauturu mai ia
'na ¢ oia’toa hoi te mau ahu e te mau peu atos i viivii hacre ra.

- Trava 20
Mai te mea o aorei rapaau hia na raua ite raau haapohe
manumanu, eisha roa’tu in e ueus noa cisha hoi e faarue e
eiaha’toa hoi e hohora inia i te haamaramaramaite man hnrw
ahu atoa, mei to ahu omono, te ahu taoto, te ahu tapoi, te shu
faaunauna, tei faaahu hia i te taata pohe ma‘ie aore ra no roto
mai ite mau piha i noho hia e ana ra.

Travae 21

Te tam$ raa ite pihn e i te itan pen no roto fa horoi maite
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hia ia te reira i te ahu faavari hia i te raau haapohe manumanu
mai te mahans i haamata’i te ma‘l e tae noa’tu ite pas hopea.

Irava 22

Mai te mea e aore i rapaau hia ma muai te raau haapohe
monumanu eisha roa’tu ia e afai noa’e iroto i te mau vahi
puaraa ahu o fe taata’tos e to ratou iho i te man abu atoa i ahu
hia e tel viivil { fe taata ma‘i.

Mai te mea o i puanoa hia’tu taua mau ahu ra mai te haapao
ore hia te vahiinia nei, ¢ opaniia fe taata na'na taua puaraa
ahu raita’na puaraae tae noa’tu i te taime ¢ rave his'i te man
ravea no te haamaitai raa e te tapoheran i te manumann mai te
au i te faaue raa a te Taote.

Irava 23

Te mau piha i fasea hia e te taata mai, ia rapaau his ia i te
raan haapohe manunianu i muri mau a‘e ito’na afai raa hia’tu i
rapaei to’na rautuafare, § aore ia i fo'na avariraa e aore ra hoi
i to’na pohe roa raa. Te tapao e papu ai ¢ e ua haamana hia
teie nei parau ia papai hia Ya te reira na rotoi te hoe parau
tapao te horoa hia'tu irotoi te rima o te fetii inia i taraton
aniraa. Eita e fagite hia i roto i tana parau tapao ra te joa o te
taata pohe ma'‘ie te hurn o te ma‘i; e faaite noa hia ra te mau
piba i rapaau hia i te raau e o tei haamaitai hia.

Trava 24

Ia taeite avari raa eiaba iate taata ma‘i e haere noa‘e i
rapae maoni ra e ia haapao his e ana te mau vahi i titan bis no
te raveraa mai inia ia nai temau mea m4 e o tei oti i te rapaan
hia. :

Trava 25.— Ravea no te rapaauras

Te mau ravea no t¢ haamattai raa 1 te mau piha e rave hia ia
w22l %R Turn 610 et 01a 0ol : 16 horol ta poa ran e tepard
xaa ite pua; te ta formol ras e tae moa’tu i te mau raves au
tutae pere (Ravea a Clayton), ito te aku r2 e tun iz iroto i te
au pape veavea, ¢ te taa’toa raa o teie meimau ravea e rave
hiata mad te au i te man haapii raa a te taote, :

No te mau ahu e te man tauhas toa i haapao hia no te taata
mali tei repo hia e o tel viivii teie Ya te ravea hau roa mote
haamaitai raa maori ra ¢ ia taumi roa hig ia i rotoite pape
veavea pihaa maitai e ia rosa hoe ahtiru ma pae minutii te na,
reira raa. X namua na i hoti te utuhi i taua mau tanhas ra i
roto i te pape toetoe.

T mau ravea haamsitsi raa i te mauino no roto mai i te
taata ma'i, mai te tare, te huare o te repo teie o te mau ravea e
au.ia rave hia, macoi ra e, te pua-fare haapohe ore hia, te mau
pape chloryre de chauz e 50 i niaite 1.000, e te purutoni e 50
ipiaite 1.000

Te mau ravea ¢ te mau ohipa’toa e rave hia no te rapaau raa

i !:itau hia e te ture {2 faaite hia Tana mua i te Tomite i haapao
hia no te reira. -

Trava 26.~ No te mau tino pohe

. ﬂ_.‘e mau tino o te mau taata i pohe roa i te mati maue fa tud
0101 ro2 hia i1 {te hoe vabi taa‘e. B ore roa e tia non‘e iahu-
nahaere noa hia e mau tanta i pohe roa i te reira hurn ma‘iite
tabi vahi & atu maorizh e el te vahi tanu raa-tino mau tho, vai

nog ‘tu ai ta te tahi mau huna raa taa‘e o te faatia hia e te
ture. o
Teava 27.— No te mou fare e tomo hia e te taata “tog
E hiopoa maite hia to huru o te pape inu, fe maa ¢ amu hia ¢
te huru i te pae no te mA (te patia, te punu, te tipi, to mereti,
te mau ahu no tamaa raa) iroto i te mau fare e tomo hin e te
taata’toa, oia hoi: te mau fave taofe, te mau fare ava,te
mau fare tamaa raa e tae noa’tuite mau fare haapii raa.
Ia purumn hia tana mau huru fare nei e pipi maite & 12 i te
pape na mus e na te taata paari hoi e rave i tei reira ohipa.
- Trava 28.— No e hio rae £ te mau fare haapti raa
E hiopoa hia te mau amui raa tamarii haapii, (hoe a‘e hio raa
i roto i na avae e toru e pinepine atn & mai te mea e te au ra)
o te taote i haapao hia ei hiopoa i te mau fare haapii raa. B hio-

tataitahi te mau tamarii ¢ ¢ rave hia te mau ravea’toa no te
arairaa i te mau mai maue eiaha ia parare irotopu i te mau

tamarii haapii e ola 'toa hoi no te haamaitai raga i te pae ora'e-

te tino o te tamaril. Erapasu hia te mau puta-taio i roto i te
mau anotaw atoa e vaiho hia i te haapii raa. E haamanao atoa
te Mau taote i te mau ravea e au ia rave hia no te mau fare haspi
raa. B haapii atoa hiairoto i te mau haapii raa i te hoe may
parau riii tamau ohie noa no te maitai i te pae o te tino nef.

Irava 29.— No te patio raa rime
I roto i na avae atoa e toru, e pinepine noa tu &, mai te mea
e te au ra, e ravehia ja te patia raa rima, no te arairaa’tuite
ma‘i punpau, i te fare-ma‘i e aore ra i tetahivahié ain i te mau
mahana e faaite hia i roto i te ¥ea o te Hou o te Eenua nel,

Irava 30.— No te ma‘i puas
Na te taote hiopoa ma‘i puaa no te Fenua uei e fasitemai i te
Hau i te fupu raa te mau hurn ma maue e itea hia 1 niaife
man huru puaa ‘toa {te ma’i puaa iho ete mau maimaue no roto
mal i te mau huru animare atoa i nia i te taata) ¢ mai te mea e
te au ra, ia tahoe to’na manao i to te taote no te Fare ma‘ie tuu
maifa oiai te mau ravea’toa e au ia rave hiano tanamauvahira

D. — Te mau faataa raa parau i haapao hia no te mau

" matainaa ¢ no te mau amui raa fenua ¢ auw mai.

TUHAA TV
Irava 34. — Pape inu
Iroto ite mau mataeinaa e 1te mau amuiraa fenua e aumaiia

rave hia ia te hoe faatahe raa pape inu na te taata i te mau vahi
putuputu te fare.

Ivava 32,— No te haamaitai®1ae i te utuafare,

Na te mau Peretiteni apooraa matacinaai Tahiti, na te mau
Tavana Hau e na te mau Haapao-afata a te Haui roto i te mau
axud raa fenua e au mai, ¢ hiopoa maite i te mA maitai raa te
mau utuafarc e i te afai & raa ‘twi te mau mea hupehupe e te
haua ino.

In hamani hia te hoe fave reporaa ite mau utuafare atoa ia
an mai tei faaite hia i te irava 12 no te oire i Papeete e aore o
te hoe apoo hoe metera e teafai te hohonu,

Trava 33. — No te mau rovea parururaa e te haamaitat rac.
Te mauma‘i atoa tei ore i papu maitai te huru ra ia faaite
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oioi noa hia iate taote e ia rave atoa hii hol te man ravea no te
paruru ras ¢ be haamaitai raa tei faaite hia i te Tuhaa IIT no te
oire i Papeete. Ehapono hit maiite Taote rahineii rotoite
mau avae atoa e pinepine noa’tu 3, mai te mea e fe aura, te
mau paran no te huru o te maitai raa o te taata i nid i fe mau
mataeinaa o ite mau amui ras fenua ¢ au mai. Te mau ma’i
maue atoa ra ia faaite oiol hia mai ia.

N Irava 84. — Te mau vahi puarac. — Hopu raa.

Eiaha roa ia pua hia te ahu repo e siaha "toa te taata ia ho-
puiroboite mau anavai iutamai i e mau vahi teireirs te rave
raa hia mai te papeinu, iroto atoa ite mau pd e i te man pihad
no reira mai ai te pape inu.

Trava 38, — No te patiarac rima.

Iroto i na avae atoa e torn e pinepine noa’tud, mai te
mea e fie 2u ra, ¢ rave hia ia te mau ohipa patiaraa rima, i arai-
raa itema‘i puupuu, iniai te maumataeinaa e 1 fe mau amuiraa
fenua eau mai, i te mau tere taamu raa a te mau taote i haapao
hia no te reira.

Trava 36. — No te mau puca rate.

Na te mau taata toroaifaaite hiai roto ite irava e 32 e hiopoa
irobo ito ratouiho mau mataeinaai te ma maitai raa 0 te mau

aua puga maohi, to te puaahorofemua e to te puaatoro ete .

mamoe. Te man puaa pohe ra ia tann hohonu roa hia ia i rapae
¢roa i te mau vahi e noho hia e tc taata e aore ra ia tutui hiae
aore ra hol ia faarue hia i raro i e tai i rapae mai i te aau.

Irava 87. — No te mau vahi tanuran tno.

Iroto ite mau mataeinaa e i te man oire atoa o te mau amuiraa
fenua e aw mai e faataahia ia te hoe tapu fenua ei vairaa tino
e te mautaata’toai pohe ra eita Ya e nehenohe ia tanu haere noa
maori ra e ei te vahi man'i baapao hia ne te hunaraa ma‘i, vai
won 4 of dade b wen huns rea fasd o (o fantie Bia o te ture,
B oreroa e faatin hia te afairaa { t¢ vahi roroa e no te mau
afairaa e fantia bia ¢ te ture e titau maite hia ia e ia haapao maitai
roa hia te mau ture no te reira.

TUHAA V. —~ TEHAAMANARAA, —TE MAUUTUA.
Trava 88. ) :

Te mau fashapa raai te mau vahiifaaite hia iroto i teie nei

faaue ras e tia iaja papal bhis e te mau mutoie e haava hia -

ia mai te au i te maufaaus raa mana o tetuhaa IV o te faaue
raa mana 2o te 20 no me 1910.

N
TUHAAIV,. — TE MAU FAAUE RAA TAAE E
RAVERAHIL
Trava 39. — No te taime e mana‘ty ai.

Te mau fasue raa ¢ to Mmau ture atoa no musa‘e i teie nei faaue
ran e tei orei au mai ua faaore hia ia e fe vai fanore hia nei.
Te mav vahi rii e haamana hia no e hoe mau irava ra na te mau
taata toroa ia ihaapaohia no te veirae faataa maite ite reira na
rotoite hoemaufaaue raa e te hoe mau parau faaite raa.

Trava 4C. — No te maw laatatoroa ihaapao hia ei haamana.

No te haamana raa i teie nei faane raa, e nehenele ia ia maiti
hia te hoe mau taata toroa hiopoano te pae oraraa o te tino nei
ete., ¢ o tei hau roa ‘tu ¢ tia ia ia operc hia te Oire i Papeete

na roto i te hoe mau tubaa e rave rahi o te hiopoa hia i rote i te
mau anotau atoa i haapao hia.

Trava 41. .
Te Tanana oire no Papeete hei, te Raatira o te Tuhaa ohipa

" faatere raa hau o te Fenuanei, te Taoterahio te Hau, te Raatira

1o te mau ohipa a te Hau, te Taote hiopoa ma’i puaa o te}Hau,
te man Perctiteni apooraa mataeinaa no Tahiti, te mau Tavana
Hau e te mau haapao afata a te Hau irotoite mau amui raa
fenun e aumai, ua haapao tataitahi bia raton i te mau vahi atos
e au ia ratou ia rave no te haamansaraa i teie nei faaueras.
Papeete, te 12 no novema 1910
A. BONHOURE.

S —

ARRETE ouvrent un crédit supplémentaire de la somme de
9.000 francs, au titre du budget Local, Exercice 1910,
{Du 4 fevrier 1911,)
Lg GOUVERNEUR DCS ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE
L'OctiaNiE, OFFICIER DE LA LKGION D’HONNEUR,

"Vule déeret du 28 décembre1885 sur le Gouvernement de la
colonie ;

Vu Varticle 205 du réglement du 14 janvier 1869 sur la comp-
tabilité publique, ensemble V'article 49 du déeret du 20 novembre
1882 sur Ie régime Anancier des Colonies;

Vu le rapport en date du 31 janvier 1911 de M. le Chef du
Service de Santé, demandant quune subvention de 9.000 franes
soit accordée par le Service Local, & 'hdpital civil de Papeete,
pour lui permettre de couvrir V'excédent des dépenses sur les re~
cettes de 'Exercice 19105

Vu Pavis émis par le Conseil d’Administraion dans sa séance
du 3 février 1911; .

Sur le rapport du Chef da Serviee de 'Intérieur ;

Le Conseil privé entendu,

ARRRTE:

Art, 1¢. II est ouvert au Budget Local, chapitre 11, Exercice
1910, un crédit supplémentaire de la somme de neuf mille francs,
au paragraphe ci-aprés

§ Subvention 4 P'hépital civil de Papeele............ 9.000fr,

Art. 2,11 sera pourvu & la réalisation de ce erédit au moyen
des ressources de Pexercice 1910.

Art. 8. Le Chef du Service de I'Intérieur est chargs de I'exécu-~
tion du présent arrété, qui sera communiqué, enregistré et publié

partout ou besoin sera. .
Papeete, le 4 février 1911,

A. BONHOURE.
Par le Gouverneur: ‘

Le Chef du Service de PIntévieny,
R. pE BOURNAZEL.

ARRETE ouvrant un erédit supplémentaire de la somme de
2.000 fr. au titre du budget Local, Exercice 1941,

(Du 4 février 1911,)
Lz GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANQAIS DE
1’Octante, OrFFiclER DE LA LEGION D'HONNEUR,
Vu le décret du 28 décembre 4885 sur le Gouvernement de

Ya colonie:
Vu I'article 205 du raglement du 14 janvier 1869 sur la compta-
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bilité publique ; ensemble l'article 49 du décret du 20 novembre
1882 sur le régime financier des colonies ;
Vu P'avis émis par le Conseil d’Administration dans sa séance
du 3 février 1911 .
Suz le rapport du Chef du Service de 1'Intérieur,
Le GonseilAprjv'é‘ entendu,
ARRABTE:

2

Art. 1. Xlest ouvert au Budget Local, Ghapitre 15, Marquises,
art. 9, Travaux publics, Exercice 1911, un crédit supplémentaires
de la somme de. dewux milie francs au paragraphe ci-aprés

§ Achat et entretien du mobilier en service....... . 2.000 fr,

Art. 2. Il sera pourva & la réalisation de ce crédit au moyen
des ressources de l’exercice en cours. .

Ari. 3. Le Chef du Service de I'Intéricur est chargé de U'exéeu-
tion du présent arvété, qui sera communiqué, enregistré et publié
partont ot besoin sera, .

Papeete, le 4 février 1911,
. A. BONHOURE.
Par le Golverneur :
Le Chef du Service dsl'Intérieur,
R. e BOURNAZEL.

S —

PARTIE NON OFFICIELLE

COMMUNICATIONS DIVERSES

INSTRUCTION PUBLIQUE.

Concours pour lobtention de denx hourses dans les
établissements d’enseignement de Ia Métropole.

Unconcourspourl'obtentionde deux bourses dans les Etablisse-
ments de la Métropole aura lieu & Papeete (Ecole Communale) le
jeudi, 9 mars 1911, & 8 heures du matin.

Les candidats doivent se faire inserire avantle 1°¥ mars, dansles
bureaux du Chef duService de 'Intérieur etjoindre & leur demande
d’inscription: 1° leur acte de naissance ; 2°un certificat du chef
del’établissement ow le candidata faitses études; ce certificat
appréciera d'une maniére générale la conduite et le travail de
Véléve; 3° une déclaration du pére de famille faisant connaitre
sa profession, les prénoms, 4ge, sexe et profession de chacun de
ses enfants vivants, le montant de ses ressources annuelles et
celui de ses contributions ; cette déclaration, qui doit étre signée
du postulant et certifiée exacie par le maire de la commune, indi-
quera, en outre, si des bourses, remises ou dégrévements ont
d4ja été accordées précédemment au candidat ou a ses fréres ou
sceurs.

Le concours aurs lieu suivant les indications ci-aprés.

Les candidats sont divisés en 2 séries, suivant leur 4ge :

1™ série. — Candidats agés de moins de 12 ans, an
4 janvier 1911,
Ipreuves éerites,

1* Une dictée suivie de questions sur le texte (1/2 heure sera

d.onné)e aux candidats pour relire la dictée et répondre aux ques-
tions.

9 février 1911

2° Une composition frangaise (narration, deseription, lettre),
durée 1 heure1/2; T

8° Deux problémes d’arithmétique portant sur les quatre opé-
rations et le systéme métrique, durée 1 heure 1/2. e

Epreuves orales.
1° Lecture expliquée. .
2° Interrogations sur l'arithmétique pratique et le systéme
métrigue.
3¢ Interrogations sur 1histoire de France et la géograpbie de
la France et des colonies. ‘

10 minutes au plus sont consacrées & chacune de ces interro-
gations.

2¢ série. — Candidats agés de moins de 16 ans, au
' 1¢ janvier 19114.

Epreuves écrites.

1°une dictée suivie de questions sur le texte (3/4 heure seront
donnés sux candidats pour relire la dictée et répondre aux
questions ;

2° une composition francaise (narration, lettre, description)
durée 2 heures; : .

8° deux problémes d’arithmétique portant sur les quatre régles,
les fractions, régle de trois simple, régle de trois composée, régle
dintérét, de mélange, d'alliage et le systéme métrique, durée
1heure1/2; .

4° un théme facile de langue vivante, durée 1 heure,

X

Epreuves orales.

1° Lecture expliquée ;

2 Interrogations sur l'arithmétique, le systéme métrique et
teurs applications ;

3° Interrogations sur les sciences physiques et naturelles ;

4° Interrogations sur Ihistoire de France et la géographie de
la France et de ses colonies ;

5° Traduction d’'un texte de lanzue vivante et exercice de
conversation,

10 minutes au plus sont consacrées & chacune de ces interro-
gations.

Les épreuves seront cotées de 0 & 20.

Tout candidat n'ayant pas réuni la moitié du msximum des
points aux épreuves écrites sera éliminé.

Les épreuves de langues vivantes & P'examen écrit et & 'examen
oral portent sur l'anglais, 'allemand, litalien ou lespagnol.
L'usage du lexique est autorisé dans les épreuves écrites.

Le jury se compose :
MM. de Bournazel, chef du Service de 1'Intérieur, délégué
du Gouverneur, Président ;
Girard, membre du Comité de surveillance de ¥'Ins-
truction publique ;
Dr Heusch; chef du service de santé, ou son délégué ;
Pia Directeurs d’Ecoles, désignés par le Comité
Ahnne } de survejllance de I'Instruction publique.

Cette communication annule celle qui & paru dans les numéros
des 15 et 22 décembre du Journal officiel de la colonie.

Le Gouverneur,

- A. BONHOURE.
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AVIS

La Compagnie frangaise des Phosphates de I'Océanie a informé
M. le Gouverneur gu’elle venait de créer & Papeéte un dépot de
charbon permettant de ravitailler désormais en combustible les
navires faisant escale dans le port de Papeete.

e e e

CHAMBRE D’AGRICULTURE.

La Chambre d’Agriculiure accorde unc prime de eing franes
par épervier tué et de dix eentixmes par rat tué.

Apporter les becs d’épervier et les quoues de rats & Monsieur
Millaud, Vice-Président de la Chambre, qui délivrera la prime
séance tenante.

TUHAA OHIPA NO TE PAEAU FAAAPU

E aufan te Tuhaa ohipano le paeau fasapui te moni hasmau~
ruury e pae farane no te mann rarahi amu manu hoe te pobé e
¢ hoe ahuru tenetima i te iore pohe hoe,

E afai mai i te mau utu manu amu mana e te aero iore ia
M. Millaud ra, pereliteni tautura note Tuhaa ohipa f'mapn ei reira
raoia e sufau mai ai i te moni no te reira. -

-

AVIS

L’Administration a 'honneur d’informer les personnes possédant
les aptitudes nécessaires & I"enseignement et qui pourraient avoir
le désir dentrer dans le cadre de 'instruction publique, qu'il existe,
en ce moment, & I'ile Uauka (Marquises), un emploi vacant d'ins-
tituteur chargé de I’Etat civil,

Les candidats & cet emploi devront adresser leurs demandes
au Service de I'Intérieur (Bureau de 1'Instruction publique).

R

AVIS

L’Administration & 'honneur de rappeler les intéressés & la
stricte observation-de Varrété du 6 janvier 1902, qui est ainsi
congu :

Art, 1*7, Les aubergistes, hoteliers, logeurs ou loueurs de mai-
sons garnies, les cabaretiers lorsqu'ils donnent & loger, et enfin
toutes les personnes patentables ou non, qui, en fait, donnent
habituellement A coucker &des étrangers, seront obligés d'inscrire
sur un registre tenu régulierement les noms, prénoms, dge, pro-
fossions, dernier domicile, date d’entrée et de sortie de toute per-
sonne qui atira couché ou passé une nuit dans leurs maisons.
Doivent également 8tre inserits sur ce registre les personnes qui
logent momentanément chez eux, encore bien qu'elles aient leur
domicile habituel dans le méme lieu.

Art. 2. Cle registre sera coté et paraphé 4 Papeete par le cour-
missaire de police et dans tous les autres districts de la colonie
par le fonctionnaire ou gendarme remplissant les fonctions d'offi-
cier de I'état civil. )

Art, 3. Toute mulation, entréé ou sortie, inscrite sur ce registre

devra étre signalée dans les 24 heures & Papeete au commissaire
de police, et dans les autres résidences au fonctionnaire désigné
4 Paxticle 2.

Art. 4. Ce registre devra étre représenté & toute réquisition de
Pautorité administrative ou judiciaire.

"Art. 5. Les aubergistes, hoteliers, logeurs et autres qui auront
négligé de tenirce registre ou d'y inscrire les mutations prescrtes
par l'article 1 et ceux qui auront omis de faire connaitre les
mutations survenues dans leur élablissement ou qui auront refusé
de représenter ce registre & loute réquisition de I'autorité compé-
entre, seront passibles des peines édictées par Uarticle 475, § 17
du Code Pénal.

basreeavsiaavaassseavenn PR R R R R ] 1eeascannne

L’Administrationrappelle au public les dispositions du § 2 de
Farticle 6 de T'arrrété du 23 décembre 1904, d’aprés lesquelles les
propriétaires de constructions neuves sont tenus de faire constater,
4 Papeete, par le Maire, et dans les districts par les Présidents du
Conseil, I'époque ol le batiment est devenu habitable, en vue de
bénéficier de Yexemption temporaire.

O U S —

Situation de 1a Calsso agricole au i°' février 1911.

ACTIF, FR. c. FR. 'R
1o Opérations principales,
Préts divers & lengs termes (préts sur hy—
pothéques de pmpnetei ruralos) , ....{ 138,730 } 4t
Terrains vendus ou cédés i lermes,.,..[ 87.261 [ 98
Marchandises ou produits en magasin. 5.717 § 83
Avauces sur marchandises ou prodults en
Consignalion, .. .evvivarevionione . 109§ 44
226,828 | 16
20 Qpdrations accessoires.
£iffels & recouvrer s Préts sur solvabilite, 3.720 | 40
Préis sur cautions,.| 32.218 | 68
Préts sur hypothéques de propridiés de
B 7 Y 80.524 | 30
Achals de titre: 4,000 »
__._ 120,468 | 18
3o Divers.
Immoubles divers. ... ..... PN 226 | 74
Mobller..covvenaarnrare 1,511 ] #2
CaiSSBuc s vyarvsmrvansonses an 83,945 | 57
Gorrespondan(s i [ T 3,068 [ 20
Avanees 4 régulariser, .o, ... ves- 37 | 70
Intéréts divers sur ventes et prels verins 4,014 | 29
Prét au Service Local...s,eienian, o.aef 13,560 | 20
—— 107,864 | 12
455,155 | 46
PASSIF.
Bons (& Caisse.,ssevrrsegavesrraanens| 42,660 | »
DEPOS . oo v i eeases vt ii e 267,117 | 37
Cautionnenent du GJmptql)h. .......... 4.000 »
283,777 | 31
Capital ou balance on faveur do la Caissel,...,.. .|....| 170,378 | 09
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souvemoent de ia Caisse on janvier 1911,

DESIGNATION DES COMPTES RECETTHS DEPENSES
. ra. c. PR, L8
Effets a cecouvrer : Préts sur eautions. .. 12508 » ] 350t v
— Préis sur solvabilité . 300 { » » »
Préts divers & longs 1ermes. . .ovvavasrs 1,948 | 35§ t.700 | »
Terrains vendus ou c6dés 4 termes. .. ... 2,741 | 18 » »
Frais généraux. ....... . ' 7|50 1.332 ] 50
[ntdréls divers sur les ventes et pxela e 2,179 | 48 » >
DOpPOLS. covusvsrvsrannosssinaisoane. 15.554 | 30 | 12,973 | 37
Inleréts snr les dépots. .....o0s Ceeres . » » » »
Correspondants divers.....o.vvvouscas 1,517 | 30 450 | 05
Primo percue sur trajtes déliveées peudant
T T T » » > »
Tmmetbles FVErs. .. - vv v eansosnenes » » » »
Avances sux consignation de produus » L T »
Totaux du meis., .. ... 25.467 | 96 | t9.995 | 92
L’encaisse au {or janvier élail de....... 78.473 | 83 » >
Soit, ..... PR PN 103.941 | 49 » »
Las dépenses du mois s’élant élevées &, 19,995 | 92 » »
U} reste eo caisse an fer Janvier 1911, ., 83.945 | 571 » »
Résumé den opératiens du mols,
' ¥R, . R, c.
Lo capital,au 1o janvier 1911, étaitde., .|...... .t .4 £70.162 | 83
L’Avoin du compte Profils et pertes s'est
augmenté pendant le mois ;
Des intérdts échus:
Sur les terrains vendus ou cédés. . 1.897 | 1t
Sur les préts divers a longs tormes. 1.037 | 45
Sur les préts sur cautions. ........ 70 | 70
Sur les préls sur soivabllxte. remnunn 95 | »f
De la_prime percue sur trailes délivrces .
pendant l¢ mois., .. ... » »
De celle pergue pendant I’ année sur les lra:-
tes délivrées par les agences et payées
aux particaliers.. .. .v,eiiiiiiian,, SN
2.530 | 36
e | 20|
172,693 | o9
Le Désit do ce compte comprend :
Les frais généraux du mois, . ...,. .ee 1315 | »
Les intéréts surles dépots payés pendant
L L
B S (R 1.315 »
Lo capital au fer fevrier (941 estde,.. [, ..., 171,378 | 0o

Cerlifié conforme aux écritures ;

Le secrétaire-trés sorier,

Yu ol vérifié; Lows.
P. Le Chef des Détails du Service de ¢ Intérieur,
Siporxz;
‘r
Le Président du Comité-directeur, Ya

A, CHASSANIOL. Ls Censeur :

R. pxB OURNAZEL.

A\

BANQUE DE L’'INDO-CHINE

Capital : 48,000,000 fr.
privilégiée par décrets des 21 janvier 1875, 20 février 1888,
16 mai 1900 et 3 avril 1gor. .

STUCCURSALE DE PAPEITE

Sitnation au 31 janvier 1911,

e
ACTIF
ENcaisse. oo vpisicniiieccnisesianeaeian e 64%, 807785
Portefeunille et avances. ......,. Crrenanraens . 535.196 64
Administration centrale et correspondants..... 943,346 53
DIVEIS. v iiv i v enesaien innaaens e ver 70.943 46
"9 10%. 394718
PASSIF
Emission de billets au porteur......,.. Ceveeas 1.630.6007 »
Comptes courants....... Ceeirenies PP, 503,292 70
Comptes d’encaissement ., ............ Cerees A7.887 11
Effets & payer.... ......... Creirrenes 5.680 85
DIVEIS,se.uvs cvneersnannnen Cererens Ceraeeaas 107.433 22
2,194 .204¢ 48
Papeete, Ie 3t janvier 1911,
Le Directour,
C. PELLET,
—_—

CAISSE AGRICOLE

AVIS

La Caisse Agricole informe le public gu’elle achéte le cotom
longue soie au prix de trente centimes le kilog. et qu’elle fait
aussi des avar'ces sur consignation de ce coton & raison de vingt-
eing eentimes par kilog.

: Le Secrétaire-trésorier,
. LOUIS,

AVIS

Les personnes qui possédent des bons de la Caisse Agricole
sont invitées & les présenter au guichet de cet Etablissement pour
y étre échangés pour des billets de la Bangue de PIndo-Chine.

Le Secrétaire-Trésorier de la Caisse Agricole,
Louts.

PARAU FAAITE

Te {aata’ foa e moni parau taraton no te Afata Faaspu te faaite
hia’tu nel’ ia ratou e e afai maii taua mau moni parau raite
uputa aufau raa moni a te Afata Faaapu neifa tani hia i reira
te mau moni parauno te « Bangue de 'Indo-Chine».

Te papai paraw maun moni q te Afata Faaapt,
Lours.
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Avis aux navigateurs.

Les deux réverbéres placés sur le bord du quai, en face I'ave-
nue Dupetit-Thouars, sont munjs de verres rougeé orientés vers la
balise extérieure de V'alignemont de la passe. Ces feux sont allu-
més tous les soirs,

Pour entrer de nuit dans la rade de Papeete, prendre laligne-
ment des phares de Tipaerui jusqu’a ce que celui des deux feux
rouges du quai soit prés de se fermer; venir alors sur la gauche
et prendre cet alignement qui fait parer les récifs de Motu-Uta et
permet de rentrer avec streté dans le port de commerce.

Les Familles BREMOND, CADOUSTEAU ot GHEVALIER
remercient les personnes qui leur ont témoigné de la sympathie
& l'occasion du deuil qui vient de les frapper, Ils prient les
personnes qui, par erreur ou omission, n’auraient pas regu de
letire de faire part, de vouloir bien les excuser.

ANRNONCES JUDICIAIRES

Efude do Ms LEoncs BRAULT, Défenseur & Papeste.

A VENDRE PAR LICITATION
Les Immeubles dépendantde la suceession
de M™ V¥ P, Chauvin.

il sera érbcédé, le mardi 28 février 1914, 4 huit heures

domatin, en l’audience des criées du Tribunal civil de Premiére Ins-

tance de Papeete, 4 la vente au plus offrant et dernier enchérisseur,
des immeubles ci-aprés désignés, dépendant de la succession de
la Dame Tahutinino-Teurumaire, Pauline CHARLES, veuve de
Monsieur Prosper CHAUVIN, de son vivant demeurant 4 Papeete;

Sur la poursuite de :

1° Mme Céline Chauvin, épouse de M. Ph. Lucas;

20 M, Philippe Lucss, propriétaire, demeurant & Papeete,
agissant pour assister et qutoriser la dame son épouse sus-nommée;

3° M. Prosper Chauvin, propristaire, demeurant & New - York
(U, 8. A.), représenté 4 Papeete par M. V. Raoulx, son mandataire,
suivant procuration du 16 aott 1910, enregistrée;

4> Mme Paulinn Ghauvin, veuve de M. Victor Vidal, demeurant
a Papeete;

50 Mme Henriette Chauvin, épouse de M. V. Raoulx;

6 M. Victor Raoulx, agissant pour assister et autoriser 1a dame
son épouse sus-nommee, avee laquelle il demeure & Atimaono;

7o M=¢ Berthe Chauvin, épouse de M. Marius Badq,t;

8° M. Marius Badot, agissant pour assister et autofiser la dame
son épouse sus-nommae, avec laquelle il demeure & Papeete;

Agissant les consoris Chauvin, susnommés, comme habiles &
se dire et porter héritiers chacun pour un sixidme de Mme VYo
Chauvin, leur mére, décédée, et ayant M® Brault pour défenseur;

En présence de M. Piurre Ratier, bourrelier, demeurant &
Papoete, pris en ses qualités de subrogé-tuteur et de tuteur ad hoe
du mineur Lucien Badot, appelé & ces fonetions par delibération

JOURNAL OFFICIEL DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L’OCEANIE

du Conseil de famille dudit mineur en date du 22 novembre 1910,
enregistrée; ’ L

Ledit mineur Lucien Badot, pris lui-méme comme habile & ge
dire et porter héritier pour un sixi¢me de la dame V™° Prosper
Cheuvin, par représentation do M™* Louise Chauvin, “épouse en
premiéres noces de M, M. Badot, sa mére, prédécédée; a

Démignation des immeubles a vendre:

m—
.

Premier lot. — Il1se compose d’'un immeuble, situé 4 Punsauia,
au lieu dit de Vaipoopoo ou de Papearia, borné au Nord par la
propriété Brisse,au Sud par la riviére Vaipoopoo, & I'Ouest par la
mer. I est traversé par laroute de ceinture, prés de la mer, et
comprend : :

1° Les terres Faihue, Tatianing, Tepumaroura et partie de
Vaipoopoosetrouvant entre Tepumaroura et la riviere. Ces terres,
d'un seul tenant et aboutissant toutes & la mer, mesurenten
superficie quarante-six hectares soixante-un ares quarante-neuf
centiares; elles se divisent en terrain plat et en terrain montagneux;

2° La terre Tereva, située dans la montagne, au-dessns des
précédentes, mesure huit hectares quarante-guatre ares de
superficie et comprend une petite vellée de peu dimportance,
limitée par des montagnes; '

3° La terre Vairos, située dans la montagne, au-dessus dela
terre Vaipoopoo, mesure trente heclures soixanle- cing ares,
La moitié environ est' cultivable. (’est un escellent terrain
formant une longue vallée arrosée par la riviére Vaipoopoo, mais
dont Yaccés est dificile; '

4° Enfin les constructions édifiée sur ladites propriété; soit:
Une bonne et agréable maison d'habitation construile en bois,
couverte en 1dle, et divisée en cing chambres ou cabinets, avee
verandall surle devant. Derriére, un batiment servant de cuisine,
relié & Phabitation par une parcolle eouverte le tout esl en trés
bon état.

1l existe, en outre, un hangar pour remiser les voitures et les
outils agricoles, et une petite case pour loger des iravaillears.

Deuxiéme Jot. — Il se compose d’un immeuble situé au village
de Paea et connu sous le nom d’ancien Débit Chauvin. Il consiste
en une grande maison de 20™. 50 de long sur 10™. 20 de large,
ayant servi de débit, d'hotel et de maison d’habitation, et divisée
en plusieurs chambres et cabinets, Derritre, cuisine et four, Hangar
sur le coté.

Ce lotest formé encore des deux pitces de terre Teponahu et
Terua mesurant en superficie 34 ares 65 centiares de la route de
ceinture 4 la plage. Il 8’y trouve quelques pieds de cocolier.

Troisiéme Iot. — J1 se compose d’'un immeuble situé au district
de Paea, quartier de Maraa, et comprend:

1° Unterrain d'une contenance de cing hectares vinglcing ares,
borné au Nord par le sommet de la montagne, au Sud par la mer,
& l’Ouest par la rividre Vaipuarii et & I'Est parla terre Vaiharahara.
11 est traversé par la route de ceinture, prés de la mer, Une partie
de cette terre est en montagne ; 'autre, comprise entre la plage
et la montagne, d'une étendue de 3 hectares 87 ares, est presque
entierement plantée en vanille, d'un rapport considérable ;

9 Les constructions édifiées sur ladite terre et consistant en une
vieille maison en bois, aouverte en tble, avec dépendance derricre
Le tout de peu de valeur,

Quatriems lot. — 11 se compose d’un immeuble, sis & Papeele,
& ’angle des tues de I'Ouest et dela Vénus, et comprenant: 1° Une
parcelle de la terre Tefiaramoarii, d’une superficie de 3 ares 13

TN
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‘entiares, et mesurant 11 métres en bordwre sur la rue de I'Ouest
et dn coté opposé, et 28 métres sur la rue dela Vénus et du chid
opposé;

29 Les constructions édifiées sur ladite parcelle de terre et
consistant en une maison d’habitation divisée en plusieurs pi¢ces,
avec vérandsh sur le devant, salle & manger et cuisine surle
derriére, avec hangar servant de remise & voiture.

Cinguiéme lot. — Ce lot censiste dans les droits immobiliers ou
auires appartenant aux vendeurs dans les terres ou parties de
terrves ci-aprés:

1o A Vile Manihi (Tuamotu) et revendiquées par Tufariuva a Pai:
Tutaekiererua ’
Katikatika
Matapaku
Papatuke
Tate
Taugaraufana
Vaikorero
Porotako a

2° A l'ile Fakarava (Tuamotu), et revendiquées par-Tufariua a
Paj:
Otereva i Teahatea
Tamahere
Kotukurere
Tohegaha a Teahatea

3° A I'ile Manihi et revendiquées par la Dame Henuko & Tuhani,

&pouse Tufariua a Pai:
Hoperekuriri
Tikaraga
Tepuka
Papatire et Fareana
Atatemuri
Makarea

4° Alile Ahe (Tuamotu), et ayant apparienu également a

Tuferiva a Pai':
- Tepuka
Tevaitomo
Paeakau
Nuiroa
Otate

Tels que lesdits droits existent et sans auire garamtie que
celle résultant des acles sous-seing-privé passés entre M™e
Ve Chauvin et les époux Tufariva a Pai des 18 et 28 avril 1900
et 17 avril 1901, enregistrés et transerits.

La vente de ces immeubles a été autorisée par jugement du
Tribunal Civil de Premiére Instance de Papeete du 29 novembre
1010, enregistré. Le cahier des charges, en date du 20 janvier
1911 a été déposé au Greffe par ls défenseur poursuivant.

MISES A PRIX:

Elles ont fixées ainsi qu'il suit par le jugement sus-énoncé du
29 novembre 1910

_Prer.nier lot. — Propri¢ié de Papearia, sise 4 Punaania, au lieu
d}’r, Vaipoopoo, mise & prix: Dix mille francs,

el .. L, . 10,000 fr.
Deuxiéme lot. — Immenble sis au village
de Paes, et connu sous le nom d’ancien débit
Ghauvin, trois mille cing cents JSrancs, ci 3,500 fr.
Troisi¢me lot. — Immeuble sis & Paea, )
7.500 fr.

quartie de Maran, sept mille cing cents francs,.

trente janvier mil neuf cont onze.

« cipaux, de 1aMarine etde Ktat etde tontesautresadministirations

* Quatiriéme lot. — Immeuble sis 4 Papecte,
& P’angle des rues de 1'Ouest et de 1a Vénus,

mise Aprix : cing mille francs, ci 5,000 fr
Cinquiéme lot. — Diverses terres ou droits

immobiliers, aux iles Tuamotu, mise & prix:

cing cents francs, ci 500 fr,

M*Léonce Brault, défenseur poursuivant, donnera tous lew
renseignements nécessaires. )
Fait et rédigé par moi, défenseur poursuivent, & Papeste, le

LEoxce BRAULT,
Défenseur.
Enregistrd 3 Fapeete, lo 30 janvier 1941,
fa 145, ro, ee 1. Rogu : deux francs.
E. Venyaxrscy,

D'un scte recu par M® @&, Vincent, notsire & Papeete, le 25
janvier 1911, enregistré le 1°* février suivant.

11 appert que la Socidté en commandile’ P, L. MARTIN BT
COMPAGNIE constitué au capital de 240.000 {rancs et dont'le
slége est & Papeete n complété ainsi qu'il suit, I'article  huit de
son acte de société regu par ledit M* Vincent le sept janvier 1911;
« Tontefois, en ce guiconcerne les affaives qué Ia sociétd pourra
« avoir a traiter avee les services administratifs locaux ou muni-

« et services publics, 1n 80ciélé sera représeniée par M. Paul Louis
« Martin a gui tous pouvoirs sont donnés par les présentes et qui
« gura la'signature sociale pour toutes ces affaires.
Pour extrait :
Vixcexr

L _________}

ANNONCES

I. GUTTE
- SOCIETE ANONYME
3086, California St., San~-Franciso.

Se recommande aux négociants de Tahiti pour 'importation de
leurs marchandises et la vente de leurs produits, ainsi que pour
toutes commissions, aux terfiies les plus avantageux.

F. FRANCKHAUSER

GEOMETRE - EXPERT — AGENT D'AFFAIRES
PRES £A MAiSoN bE M. CARDELLA,
Papeete

“Union Steam Ship Company”
expédiera—

Le Vapevr ‘" 1A LUNE »

Pour Raiatea, Rarotonga et Auckland, transhordant pour
Sydney et toas ports de Nouvelle-Zélande —
Vendredi, 24 fevrier 1911,

8. B. Maxwern & O, Lirn,

Agerts,
Quai du Commer o
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MOUVEMENT COMMERGIAL DU PORT DE PAPEETE

MOIS DE DECEMBRE 1910.

T e Nombre
¥ Provenance
Dates Noms des navires g de. ) Chargement Valeur
: & passagers ou destination :
N
NAVIRES ENTRES
2 décembre Talune 2.087 75 Auckland Marchandises diverses. 324.588 »
. _ |(coursier de Nue.Z¢lands) ) . : ~ .
3 -~ Cholita 306 5 Makatea - Sur lest. .
3. - Tepipi 3 4 Rairoa Copralls vssersneen  3.000k, 750 »
4 - Fosa 3.200 31 San Francisco Marchandises diverses, 233,286 »
(courncr d’Amérique) |-
6 — Tahiti 20 5 Kaukura Coprah, ceiesiasn  ¥4,000k, 3.500 »
G - Toerau 44 12 * Tubnai Caféyoviiviinnenrs  4.130Kk, 9.510 »
Copralls vueaiusers 15, souk. #
Vanille. ssssnorres
Porcs sur pieds.., .. 3 ;
Volailles.. .00y 0,
] Marchandises diverses.
8§ - ] Cholita 306 19 Makatea Sur lest, E »
10 - ] Suzanne 1 24 10 Raiatea et Scilly Nacres.,vsrsarees 6,477 K7 9.737 »
E : { Coprahe..esonees  B.000k
. ) Porcs sur pieds, . - 10
Tortues...osuesens 23
| I Teaueripo 11 3 Tikahau Coprah, .s.envivns  3.000k 750 »
I3 - Teheiporoura 24 39 Tubuai Coprah.ev,eivens 55,000k, 6.862 »
Pid.e,rove 390k
' Cat¢, .... 240 k. b
Beeut,..... esian T
Porcs sur pleds, . 70+
Chevaux.,,eeupe,. 47
. Volailles. .cvoaves 120
-Marchandises diverses. 1
12 — Tiare Apetahi 24 » Raiatea ) Copral. .,.e..vns 7.000k, 1.950 »
13 — Atupii 15 13 Huahine CotoD.as,eeresess 3.000 k. 1.500 »
1§ - Temuriaroha 10 4 Takapoto Copral.uovsy sesn 4,500k 1,125 »
5 — Croix du Sud 45 10 Rurutu COPrah senseiraes ;zzgix 2.083 »
' an '.'.'.‘.‘.“:'.'::.'.. 1.650 k.
Porcs sur pieds.., 10
. Marchandises diverses,
6 — Cholita 306 9 Makatea Sur lest. » )
16 -~ ri . 1 [ Tuamotu Coprab....eerins . 15.000 k. 050
) Harriett 5 3 Fungas. vvrvvers o0k | 97
ar — Atupii 15 3 Huahine Sur 1€st. »
22 -~ - Tiura 20 6 Raiatea Coprah.......... 13.000k 3.205 »
' Porc sur pxeds . 1
— ' H Coprah..... 12.000 k. 130
23 Orohena 21 3 Raiatea Boeuf sut pieds... : 3,130 »
Porcs sur pieds. . 3
24 - Aorangi 4,268 34 Wellington Marchandises dlver.ses. 67.259 »
24 - Temurioarcia 10 6 Metia Coprab. ,..ee00er 2,000k, 500
24 — Cholita 306 40 Makatea Phosphates..,.... ‘75.000k, 2,230 »
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o Nombre
& Provenance
Dates Noms des navires g de Chargement .° Valeur
& ou destination
) passagers
NAVIRES ENTRES (suite).
26 février Maitai 3.393 23 San Francisco Marchandises diverses. 51,699 »
27 — Rersamanu 12 » Tikahau Coprah........ . 2.000k. 500
- Nuhi 6 I Niau Nacres. . 28,273 k. 3r. »
8 e 4 3 Coprah. o 12,608 k. 793
Chévres..... ..., 2
p Porcs sur pieds. .. 13
’ N Marchandises diverses.
29 - ! Manurevs, 52 18 Rurutu Coprah .......... 3.000 k. 7.410 »
4 Piaveirnvenn cev. 3,000k
< ! Taros..couve.nns . l0.coo k.
i Porcs sur pieds.... 2
i ¢ Marchandises diverses.
29 ~ : Tearoha 12 3 - Tikehau Coprah, .......... 3,000k, 500 »
30~ : Orohena 21 4 Raiatea et Maiao Goprah. vo.uu. une "13.000 k. « 3.266 »
o = it Coton. s arun,ians 33k )
30 ~ Tiura 20 12 Hes-sous-le~Vent Coprah........... .7.000k 2.200 »
‘e T Porcs sur pieds, .. 9
<
31 — Cholita 306 20 Makatea Sur lest. »
I - Gaulojse 12 28 Kaukura Nacres....,...... . 19.078 k. 40.869 »
3 : 5 Coprah. ......eeay 84.884 k.
1 Porc sur pieds... 10
; L
5 704.082 »
:
- L= e e
‘i NAVIRES SORTIS
167 décembre Temoun g » Takaroa Marchandises diverses 935 »
2 — Noal 15 12 Rairoa id, ..o v 4.542 »
2 - Suzanne 24 3 Rajatea id. R . 5.445 »
2 — Talune 2.087 19 Auckland Nacres..... Ceranes 11.874 k. 27.739 »
(courrier de Nlle-Zglande) Vanille,....., 320 k. .
Coton. ..,.. veeran 64 k.
Peaux brutes., ..., 68
Marchandises diverses.,
3 L'Hermite 1.046 » Nouvelle-Calédonie Sur lest. *
5 - Cholita 506 3 Makatea Marchandises diverses. 9,603 »
5 - ) 3 :
Papecte 107 14 Marquisee . rereerr 51.243 »
7 - s _
Rotoava 12 x Fakarava id. s 8.818" »°
7 - ) .
Rangiroa 13 12 Rairoa id. ' . 10.40% »
8 —
Mariposa 3.200 22 San Francisco Sﬁﬁfﬁé’ 43:,?;31911: 317.589 >,
(courrier d’Amérique) Fungus......,. .. 170 K.
Cocos sees.,. ... 62.850
Fruits frais,
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o .y Nombre
£ g ‘ Provenance
« Noms des navires g de Chasgemens Valeur
,Q 53 passagers ou destination
NAVIRES SORTIS (suite).
10— Tearia 76 8 Tuamotu Mgrchandises diverses........ 38,050 »
10 — France Australe 7o 5 Niau id, R 25.384 »
12— Rautini 12 10 Kaukura id. erenn 183 »
12 — Otepipi 3 "6 Rairos id. enee 2,781 »
12 - Oromana 72 9 Tuamotu id. erraes 43.938 »
2 - Cholita 306 11 Makatea d, . 24.599
2 — Teaueripo 11 6 Tikehau id, Ceves . 910 »
4 - Tiare Apetahi 24 9 Rairoa ia. cerereans 37.851 »
xg; — Atupii 12 5 Huakine id, eerees 4.994 »
16 — Suzanne 24 31 Rairoa et Marquises id. L. .. 33.341 »
16 — Toera.u 44 4 Takaroa id. 17,503 »
177 - Temuriarofa 10 » Metia Sur lest. »
19 — Cholita 306 17 Makatea id, e 35.162 »
19 — Orohena 20 | 11 Raintea id. o . 16.359 >
19 — Tiura 20 10 Raiatea id, Cererenas 22.565 »
. ) 6.148
22 — Teheiporoura 46 32 Tubuai td. e Ve 48 »
22— Atupii 15 4 Huahine id, e £.135 »
22 - Tahiti 20 I Tuamotu id, e 7.110 »
: isco Coprah.......... 160,350 k. 108.132 »
24 — Aorangi 4.268 » San Francise Vanille, .10 g ek,
Fruits ...........
% —~ Croix du Sud 45 » Tuamotu Maxchandises diverses, ' 4.237 »
34 — Orohear 21 i Raintea id. RITTITRI 3.083 »
2% — © Tiura 20 5 Ilestous-lg-Vent . Sereaseaans 12.817 »
. ; : Nacres. ..,....... 52.782k.
T a6 — Maitai 3.393 a1 Wellington Coton...i il S, %0.822 v
A Vanille,...,...... 1.108k
Fcailles de tortues. 40
Marchandises diverses.
- Cholita 306 16 Makatea Marchandises diverses, ...... 18,608 »
27 -
a8 — Rereamant . 12 L2 Tikehau id. heectaraes 4.379 »
' .

3 - Tearcha 12 3 id. id. e M 4.054 »
1 Harriett 135 3 Apataki id. prreesresy a5.331 »
: Tak id, L 1514«
3L - Temuriarofa 10 "3 akaroa : e R T

989.346 »
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UNION STEAM SHIP COMPANY DE NOUVELLE-ZHLANDE

Services entre la Nouvelle-Zélande, le Pacifigue oriental et San Francisco.

NSNS TN T

Dates des départs du mois dOctobre 1910 au mois de Juillet 1914
Sous réserve des changements qui ponrront y &tve apportés sans notification.

San Franciseo... Départ,

. Arrivée.
Départ.

Diépart.
Départ

* Rarotonga. ..... Départ.

* RaialeG. .oavnas

* Rarotonga. ..... Départ.
Auciclond., .v.... Arrivée.

Wellington...... Arrivée.

Transfert  pour
Sydney. ..... Départ.

- — . Arrivée.

Mercredi.

Lundi....
Mardi., ..

Vendredi,
Samedi..

Jeudi, ..

Mercredi,
Jeudie, .o

Jeudi,...

Vendredi.

Mardi..,.

vOYAGES D
e ————— S ———
)
145181812153
o = = o]
L I A O AR
v | o s—| — | satn | v— | oo——] m—cv | -y
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* Date de lalocalité {un jour de retard sur celle d’Australie). — | Vapeur des iles intermédiairves ; Twlune ou autre vapeur.

.. § Voyage facultatif pouvant étre supprimé sans avis spécial,
Les vapeurs desservant les iles intermédiaires touclieront fréguemment 4 Aitutaki et Mangaia et un peu moins fréguemment

4 Huahine, Mauke

et Atiu,

PAPEETE, — IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT,
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